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(-) Die Ziichter sind zuf Bezahlung der Bei-
trage auch in dem Falle verpflichtet, falls sie
ihre Tiere (§ 3) auf der. errichteten Weide tat-
sachlich nicht geweidet haben.

§ 6.

il) Die Bestimmungen der Regierungsver-
ordnung Slg. Nr. 140/1940 sowie auch der Re-
gierungsverordnuifig vom 9. September 1942,
Slg. Nr. 325, uber die Aufforstung von nicht
voli ertragsfahigen Grundstucken bleiben un-
beriihrt.

(2) Ebenso bleiben die Preisvorsehriften un-
beriihrt.
§ 7.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister
far Land- und Forstwirtschaft im Einverneh-
men mit dem Minister des Innern durchge-

fiihrt.
Fiir den Staatsprasidenten:
Dr. Krejci m. p.,
zugleich ais Vorsitzender der Regienmg.
Der Minister des Innern: »
Bieriert m. p.
Minister fiir Land-
wirtschaft:
Hruby m. p.

Der und Forst-
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(2) Chovatelé jsou povinni zaplatiti pfFi-
spévky, i kdyZz sva zvirata (§ 3) na zfizené
pastvé ve skute€nosti nepasli.

86.

il) Ustanoveni vladniho nafizenich, ¢. 140/
1940 jakoZz i vladniho nafizeni ze dne 9. zafi
1942. Sh. ¢. 325, o zalesriovani pozemk, které
nejsou pIné vynosné, zlstavaji nedotéena.

(2) Rovnéz ZUOstavaji nedotéeny cenové"
predpisy.
§ 7.
Toto nafizeni nabyva Gcinnosti 7. dne po vy-
hlaSeni; provede je ministr zemédgélstvi a les-
nictvi v dohodé s ministrem vnitra.

Za statniho presidenta:

Dr. Krejci v. r,,
zéroven jako predseda vlady.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr zemeédélstvi
a lesnictvi:

Hruby v. r.
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Regierungsverordnung
vom 29. November 1944

iiber das Recht der Inhaber von HandeJs-
gewerben, Bestéllungen auf Reparaturen von

Scluihen und Kleidern entgegenzunehmen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Méahren vom 12.-Dezember 1940
(VBIRProt. S.604) uber die Verlangerung und
Abanderung einiger Bestimmungen des Ver-
tassurigs-Ermachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung
der Verordnung vom 27. Februar 1942
(VBIRProt. S. 42):

§ L

Inhaber von Handelsgewerben, welche zum
Verkauf von Schuheiroder Kleidern berechtigt
sind, durfen fir die Dauer des Krieges Bestel-

VIadnf narizeni
ze dne 29. listopadu 1944
0 pravu majitel(l obchodnich Zivnosti pFijimati
zakazky na opravu obuvi a Satstva.

Vlada Protektoratu. Cechy a Morava na-
fizuje podle §_ 1, odst. 1 nafizeni fiSského
protektora v Cechach a na Moravé ze dne
12. prosince 1940' (Veéstn. F. prot. str. 604)),
kterym se prodluzuji a méni néktera ustano-
veni Ustavniho zdkona zmociiovaciho ze dne
15. prosince 1938 (Sb. ¢. 330) ve znéni na-

fizeni ze dne 27. Unora 1942- (Véstn. F. prot.
str. 42):

§ 1
Majitele obchodnich Zivnosti, Kktefi jsojj
opravnéni k prodeji obuvi nebo Satstva, sméji
po dobu valky pFijimati objednavky na opravu

IMi*
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lungen auf Eeparaturen dieser Waren ent-
gegennehmen. Die Reparatuven mussen jedech
ven befugten Gewerbetreibenden ausgefiihrt
werdert.
§ 2

Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach der
Verlautbarung-in Kraft; sie wird vom Minister
fiir -Wirtschaft und.Arbeit durchgefiihrt.

Pur den Staatsprasidenten:
Dr. Krej¢i m. p.,

zugleich ais Vorsitzendér der Regieruiig.

/Der Minister fiir Wirtschaft

und Arbeit:
Dr. Bertsch m. p.
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tohoto'zboZi. Opravy vSak musi byti provedeny
opravnénymi Zivnostniky.

82.
Toto nafizeni nabyva ucinnosti 1. dne po vy-
hlaSeni!; provede je ministr hospodarstvi a
prace.

Za statniho presidenta:

Dr. Krej€i v. r.,
zaroven jako predseda vlady.

Ministr liospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.

270.

Verordnung
des Ministers fur Wirtschaft und Arbeit

vom 28. November 1944

iiber die Aufhebung des Genossenschafts-
instruktorates.

Auf Griind des § 9.der Regierungsverord-
nung vom 9, Dezembex 1948, Slg. Nr. 814, iiber
die Vereinfachung der offeptlichen Verwal-
tung, wird vom Minister fiir Wirtschaft und
Arbeit im Einvemebmen mit dem Minister
des Innern und mit Zustimmung des Staats-
prasidenten verordneti

' - § L

Der §'127a der Gewerbeordnung und die Ver-
ordnung vom 26. Juli 1907, oRGBI. Nr. 192,
betreffend die Regelung des Wirkungskreises
und der Amtstatigkeit der Genossenschafts-
ihstruktoren, iverderi aufgehoben.

§ 2

Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft: sie wird vom Minister
fiir Wirtschaft und Arbeit im Einvernehmen
mit dem Minister des limem durchgefiihrt.

Der Minister des
. Bienert m. p.

Innern:

Djsr Mi-niater fiir Wirtscha-ft

uiid Arbeit:
Dr. Bertsch m. p.
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Narizeni
ministra hospodarstvi a prace
ze dne 28. listopadu 1944
0 zruSeni spoleCenstevniho instruktmatu.

Podle § 9 vladniho nafizeni ze dne 9. pro-
since 1943, Sh. ¢. 314, o zjednoduSeni verejné
spravy, nafizuje ministr hospodarstvi a prace
v dohodé s ministrem vnitra a se souhlasem
statniho presidenta:

§ 1L
§ 127a Zivnostenského Fadu a nafizeni ze dne
26. Cervence 1907, rak. . z. €. 192, kterym se
upravuje obor plsobnosti a Gfedni ¢innost spo-
leefistevnich instruktor(, se zruduji.

§ 2
Toto nafizeni nabyva ucCinnosti 1. dne po
vyhlaSeni; provede je ministr hospodarstvi a
prace v dohodé s ministrem vnitra.

Ministr vnitra:
Bienert y. r.

Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bettsch v.r.
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